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MARTIN ALMAGRO BASCH

La discusion

de la situacion de
la antigua
Segobriga ante
los hallazgos
epigraficos

. Finalidad de este trabajo

Ningun yacimiento arqueologico espafiol nos ofrece una
bibliografia tan extensa como las ruinas de Cabeza del Grie-
go donde estuvo asentada la antigua Segobriga. Esta ciudad
Celtiberica y romana, luego sede episcopal hispano-visigoda
hasta la invasién musulmana, quedé tan destruida y arruinada
gue origind, por razones de politica y jurisdiccion eclesiastica,
a partir del siglo Xl|, la mas larga discusién historica y arqueo- 7
légica que se produjo en Espana. Todavia hoy no se ha termi-
nado para muchos la polemica sobre el lugar donde aquella
ciudad estuvo emplazada.

Los hallazgos arqueclogicos han avanzado en diversos
campos. En este trabajo deseariamos ofrecer concretamente
solo aquellas aportaciones gue al esclarecimiento de este
problema han proporcionado los monumentos epigraficos
aparecidos en las ruinas gque nos ofrece el célebre cerro de
Cabeza del Griego, situado a cuatro kildmetros del puebio de
Saelices {Cuenca), Es en este lugar donde se puede ver, cada
dia con mas claridad, que alli estuvo asentada aquella ciudad.
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(2).

(3.

(4).

. Martin Almagro, Segébriga |. Las fuentes

antiguas y las discusiones eruditas sobre
la situacion de Segdébriga (en prensa).
Sobre Valeria véanse los resultados de las
ultimas excavaciones &én Manuel Osuna y
otros, «Valaria Romana ), Cuenca, 1978,
pag. 15 y sigs.

La identidad del castre de Santaver con la
antigua Ercavica ia establecidé Morales,
pero ha guedado probada per las recientes
axcavaciones realizadas per Manuel Osuna
y otros, Ercévica |, Cuenca, 1976, pag. 11y
sigs.

En los ultimos afos han sldo los estudiosos
de nuestra Numismatica Antigua los gue
més se oponen a var en las ruinas del cerro
de Cabaza del Griego las ruinas de Segd-
brlga, preponiendo en todo caso como solu-
cldn, la existencia de mas de una ciudad
coh este nombre.

ARQUEOLOGIA

A historiar esta discusién, de la manera mas objetiva posi-
ble, hemos dedicado un extenso libro que se editara proxima-
mente {1). En él reunimos las fuentes antiguas referentes a
Segoébriga. Su analisis objetivo, por si mismo, nos prueba que
Segdébriga no estuvo ni en Albarracin o sus alrededores, como
pensaron muchos, ni en Segorbe, ciudad que errébneamente
ha querido honrarse de ser la heredera de la Segdbriga celti-
bérica, romana y visigoda, como vienen sosteniendo otros.
Segobriga se ve situada, en la antigliedad, entre Valeria, an-
tes llamada Valera de Arriba y hoy de nuevo Valeria (2), y Er-
cavica asantada en e! Castro de Santaver en el término de
Cafaveruelas. El cerro donde estuvo esta Gltima ciudad, do-
mina la confluencia del rio Guadiela y el rio Mayor, confluencia
que se realizaba antes de que el Guadiela diera sus aguas al
Tajo cerca de Buendia. Hoy toda la topografia antigua la cubre
el embalse de Buendia, pero el Castro de Santaver ha podido
ser excavado, asegurandonos los hallazgos que estuvo alli la
antigua Ercavica, {3). Asi situadas con plena certeza Valeria y
Ercavica, queda el emplazamiento de Segobriga asegurado
hacia el lugar que ocupa el cerro de Cabeza de griego cerca
de Saelices.

Ademas de los hallazgos de caracter monumental, los nu-
mismaticos y los epigraficos que en este lugar se vienen pro-
duciendo, nos ofrecen un especial interes por su valor objeti-
vo.

En un trabajo proximo trataremos de los hallazgos numis-
maticos como argumento probatorio de que las ruinas del ce-
rro de Cabeza del Griego son las de la antigua Segobriga (4).
Ahora vamos a reunir y comentar solo los documentos epigra-
ficos que aquellas ruinas nos han suministrado en relacién
con el problema de su significado geografico.

Primero reuniremos un grupo de inscripciones halladas en
las citadas ruinas que hacen referencia a Segoébriga y en cier-
to modo, al ser varias, nos deben inclinar a considerar que, si
aparecen alli, es por su directa y exacta relacién con el solar
de aquella ciudad. Creemos que vale la pena las analicemos
incluyendo la historia de su descubrimiento y las discusiones
que han promovido.

Luego pasaremos a referirnos a otras inscripciones dedi-
cadas a segobricenses, descubiertas en otras ciudades, pero
gue, por sus vinculaciones con personas a las que se les de-
dicaron inscripciones halladas en el cerro de Cabeza del Grie-
go, nos comprueban que son las ruinas de este lugar las de la
antigua Segobriga.
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{5). Todos estos trabajos de excavacién, su
motivacion y desarrolic han sido estudiados
on nuestro libro SEGOBRIGA 1. Las tusntes
antiguas y las discusionse eruditas scbre
la sltuacion de Segdbriga. Los estudios
conaagrados a Segobriga sn of siglo XV,
Pég. 170 & 188 y también lag paginas si-
guisntes.
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Finalmente incluiremos en este trabajo los monumentos
epigraficos que conocemos sobre segobricenses, aparecidOs
en diversos lugares.

ll. Inscripciones halladas en Cabeza del Griego que tienen
alguna referencia a Segobriga.

El primer epigrafe latino Que vamos a considerar fue halla-
do y valorado en primer lugar, sin ningun género de dudas, el
7 de Marzo de 1796, por Juan Antonio Fernandez Pascual, el
ilustre archivero del conventual de Uclés, colaborador con el
Prior del mismo, Antonio Tavira, en las excavaciones que se
llevaron a cabo en la basilica hispanovisigoda de Cabeza del
Griego (5).

Por una carta escrita por J.A. Fernandez a su amigo el eru-
dito Juan Antonio Liorente, el 14 de dicho mes y ano, conoce-
Mos no s6lo cébmo se descubrié, sino también ei entusiasmo
que le produjo aquel hallazgo. Reproduciremos, POor su espon-
taneidad, sus palabras: «E| domingo pasado (7 de Marzo) con
orden de este Prior fui a reconocer el estado de la excavacion
Y 1o que hasta el dia se habia descubierto en elia: entre las
piedras habia una, como media vara de alta y adn no un palmo
de ancha: la miré una vez, la remiré y reconogi muchas, y alin
no acababa de creer lo que leia en ella: di aviso al Prior Y,
¢omo era asunto de entidad, pasamos, el dia siguiente, a ase-
gurarnos, y en efecto, aqueila piedra da toda la luz Yy sequri-
dad que deseaba: pues sus letras solamente pueden con-
traerse a Segobriga. Esta es sy copia puntual (fig. 1, n.o 2):

Pl

GOBR

C.DE

INVI
Con que, amigo, ya no hay que escribir por conjeturas nij
indicaciones, sino por fundamento firme, como es una piedra,
que no se sabe se ha hallado aqui otra semejante: elia nos
dice que ésta fue Segodbriga: que ésta fue la Cabeza de |a
Ceitiberia, aquella ciudad tan poderosa en tiempos de los ro-
manos y sede siempre catolica en tiempos de los cristianos».
J.A. Fernandez en su carta a Llorente afade algunas otras no-
ticias de hallazgos recientes, y exclama, refiriéndose a la ins-
cripeion: «Estoy mas ufano con este descubrimiento que si
hubiera hallado la cuadratura del circulo Y a la verdad mayo-
res utilidades y de mejor condicion se deducen de lo uno que
de lo otro. De todo podemos sacar desenganos. ¢Quién diria,




COBR

R1

C o DE
L NVI




(8).

7).

(8).

@)
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Juan Antonic Licrente, Disertaclén sobre la
verdadera sltuacién de Segoébriga. Discur-
50 leido el 17 de Marzo de 1790 y publica-
do an Memorias de la Real Academia Sevi-
llana, vol. Il, 1843. Ver pags. 189 y 180,

Para Llorente era prusha asta inscripcion
de que aen al célebra Carro de Saelices es-
taba Segobriga, y a su argumentacion afa-
de la carta de J.A. Fernandez, pero al publi-
carse su discurso, vemos que se introducen
algunas varlantes. Asi la F de la tercera li-
nee se convierte en F, siguiendo en lo de-
gnés a J.A. Fernandez, que fue su informa-

or.

Juan Antonio Farnandez, Notlcla de 1a ex-
cavacién hacha sn el territorio que llaman
Cabeza del Griago. Ado 1790, pag. 84, con
dibujo de |a lapida que reproducimos.

Biblioteca de la Real Academia de la Histo-
fia, signat. C 178 {mederna 9-25-7). El in-
forme de J.A. Fernandez se conserva, con
otrgs documentos e informes sobre estas
excavaciones qQue hemos analizado, en
nuestro libro M. Almagro, SEGOBRIGA |,
Capitulo dedicado a los estudios consa-
grzldoa a Segbbriga en el Slglo XVIII, nota

Ver M. Almagro, SEGOBRIGA |, Siglo XVIII,
nota 18-9.
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hace ahora dos mil afos, que nos habriamos de contentar con
menos de la mitad del nombre de una ciudad de tanta fama?»
(8).

Vemos cémo fue precisamente Juan Antonio Fernandez el
que hizo el descubrimiento de la lapida y vio con razdén como
podia servir para considerar las ruinas del Cerro de Cabeza
del Griego como las de la antigua Segébriga. Al copiar el epi-
grafe en su informe enviado por Tavira a la Real Academia de
la Nistoria (fig. 1 n.c 1) Fernandez nos relata cémo la inscrip-
cién refuerza la tesis por él sostenida de que las ruinas de
Cabeza del Griego son las de Segobbriga. Después de exponer
diversos argumentos, escribe (7): «Da mucha fuerza a quanto
se deja propuesto otra inscripcion que, aunque no integra,
solo puede contraerse a Segdbriga, la cual se hallo en la ac-
tual excavacion y es seguln aqui se copia:

Pl
GOBR
C.DE
INVI

El descubrimiento de J.A. Fernandez fue valorado en ague-
llos momentos por cuantos se interesaban por los hallazgos
realizados en las excavaciones de la basilica hispano-
visigoda, los cuales se inclinaron a ver en esta inscripcion una
prueba fundamental a favor de que las ruinas de aquel cerro
eran las de |la antigua Segédbriga.

Los estudios y dibujos hechos por J.A. Fernandez queda-
ron inéditos en el informe que &l entregod al Prior antonio Tavi-
ra y éste envié después a S.M. por medio del Ministro Conde
de Floridablanca quien lo pasd con otros documentos sobre
aquellas excavaciones y descubrimientos a la Real Academia
de la Historia, donde aln se conservan (8).

La mejor prueba de la importancia que para todos tuvo
este descubrimiento es que el mismo Tavira creyd deberia co-
municarlo especialmente, y el 10 de Marzo de 1790 escribic a
Floridablanca, sefalandole «... la importancia de uno de los
fragmentos en que parece esta bastante indicado el nombre
de la ciudad de Segobriga, con lo que creo se da un gran paso
hacia la ultima decision de este problema histérico» (2).

Lo mismo manifestaba otro erudito local Juan Francisco
Martinez Falero, el 22 de Marzo de aquel mismo ano, ante el
juez y notario que envic el Obispo de Cuenca para tomar
exacta informacion sobre los hallazgos. No solo sostiene Mar-
tinez Falero que Segobriga esta en el Cerro de Cabeza del
Griego por varios otros argumentos, sino que declara cémo la
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voz truncada GOBR, que se leia en la lapida, «a ningun térmi-
no puede con propiedad apropiarse mas que al nombre de di-
cha ciudad» (10).

Igualmente Capisirano de Moya, que tomo parte en las ex-
cavaciones y fue el primero que en 1792 publico sus resulta-
dos, escribe concretamente, al referirse al cerro de Cabeza
de! Griego, «que en este sitio estuvo la antigua y noble ciudad
de Segodbriga, la qual parece que anda jugando al esconder
en la Cabeza de! Griego, para que no se reconozca con evi-
dencia su verdadera situacion en este Cerro; pues ahora ulti-
mamente ha asomado la mitad del rostro en un fragmento de
lapida, en la qual se han conservado estas cuatro letras
GOBR gue son las intermedias de la voz SEGOBRIGA con se-
fiales de defecto Inicial y final de dicho nombre» (11 ). En su
estudio dio la siguiente lectura {fig. 1 n.e3):

RI
GOBR
C.D
L NVi

Como se ve, son algo diferentes las lecturas de J.A. Fer-
nandez, de Llorente y de Capistrano de Moya. Tal vez la ins-
cripcion no debia conservarse muy clara. En la primera linea
lee Capistrano Rl y no Pl como leyeron Fernandez y Llorente.
Es idéntica la lectura de la segunda linea GOBR en los tres.
En la tercera linea Capistrano lee C.D., y no C.DE, como Fer-
nandez; mientras Llorente transcribio C.DF. Sobre todo, en la
cuarta linea Capistrano transcribe L NVI, mientras Fernandez
y Liorente leyeron INVI.

Pocos afios después publicd esta inscripcion José Corni-
de, ilustrandola con un dibujo muy cuidado (pie 1 n.° 4) y es-
cribe sobre ella que «expresamente la he conservado para

2 este lugar a fin de tratar con mas extension de las letras que
en ella se hallan y que pueden dar materia a las conjeturas.
Hoy esta colocada en la pared divisionaria de la capilla mayor
y cuerpo de la iglesia cimenterial entrando en dicha capilla
mayor a la derecha mirando al poniente. La hice copiar en el
mal estado en que se halla y la doy en la lamina 6 con las po-
cas letras gue en ella se han conservado y de las cuales las
(10). Acta y Testimonic de la invencién de los cuatro de la primera linea... (se equivoca: es la segunda linea)

SantostbiuponlrllgrinoAy ﬁiefro[r;lo, y de- .
it sus reliquias, Archivo Dio no ié - i . i -
psllo de sup rels Afrf,agm: o Diocesane pargcg tiene alusién al ln.ombre de Segobngla, ...Pero rrys co
Siglo XVill, nota 11 y sigs. nocimientos no son soficientes para determinar el sentido de
{11). Santiago Capistrano de Moya, Noticla de . . . .. . e . .
las excavaciones de la Cabeza del Griego, dicha inscripcion ni decidir si ella sola es bastante para apli-
Alcala, Oficina de la Real Universidad. A . ‘.
1792, pag. 88y 108, no 1. car el nombre de Segoébriga a esta poblacion; pues aunque
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{12). Josa Cornide, Noticia de las antigidedades

de Cabeza del Griego en «Memorias da la
Real Academia de la Historia», tomo Ill, Ma-
drid, 1798, pag. 184, Lam, 8, no 26. Sefa-
laremos que Hlibner dice que Cornide sact
su dibujo de Palomares; lo cual no es cier-
to, pues éste, que fue uno de los directores
de aquellas excavaciones, no la copio,
como puede verse en su Informe, gue paso,
como el de J.A. Fernandez, formandc un
acle velumen, a la Biblioteca de la Real
Academia de la Historia, Signat. G 176
{moderna 9-25-7). No la podia racoger
Santiago Palomares, entre los dibujos que
aporta para documentar aqueilos hallazgos
realizados en la basilica hispano-visigoda,
puas &l mismo nos cuanta que envid sus di-
bujes a la Real Academia de la Historia el 5
de Merzo de 1790, y sabemos que fue Juan
Antonio Ferndndez guien descubre aste
epigrafe el 7 de Marzo, segun la carta, ya
cltada, que escribié a Juan Antenic Lloren-
1e &l dia 14 de dicho mes y ano.
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estuviese completa y por ella resultase la tal dedicacion de
los segobricenses, nunca tendria mas fuerza para determinar
este preciso nombre que la gue tienen las dos inscripciones,
que con €l existieron en otro tiempo en Tarragona y Segorbe »
{12).

Cornide varia también algo en su dibujo la transcripcion de
este epigrafe. En la primera linea pone sdlo una P y no Pl. En
la segunda nos muestra GOBR como todas las lecturas. En la
tercera linea coincide con Fernandez, pero en la cuarta lee
INVL en vez de INVI. Sobre todo, por el comentario que hemos
copiado, vemos cémo Cornide se aparta de la opinion que ha-
bia expuesto en su informe Juan Antonio Fernandez, el cual
llegd a la Real Academia de la Historia antes de que Cornide
visitara Cabeza del Griego y redactara su Memoria que se pu-
blico en 1799. Es evidente que Cornide conocié los informes
de J.A. Fernandez, lo mismo que la publicacion de Capistrano
de Movya. Igualmente sabia cual era la opinién de Martinez Fa-
lero y todos los eruditos de Saelices sobre la interpretacion
gue daban a la citada inscripcion.

La razén por la cual Cornide adopté en su libro una actitud
tan indefinida se debia a las posturas negativas que fueron
sucediéndose frente a [a opinion del descubridor de la inscrip-
cion, J.A. Fernandez y a la de otros participantes de aquellas
ideas, como Capistrano de Moya y Martinez Falero y cuantos
condideraron este epigrafe como una prueba de que las rui-
nas del Cerro de Cabeza de Griego eran las de Segobriga.

En efecto, ya en 1791, un afo después de hallarse la ins-
cripciéon, vemos rechazado el valor que guerian darle sus de-
cubridores y primeros comentaristas. Fue Joaquin Traggia el
primero que, con muchos argumentos hipotéticos por él orga-
nizados, pues el creia que Segobriga estuvo asentada hacia
Albarracin, rechazé el valor probateorio de este epigrafe, escri-
biendo: «Entre las muchas inscripciones descubiertas desde
mitad del siglo diez y seis, ni una sola expresa el nombre de
pueblo alguno, y menos el de Segdbriga. Sélo en una piedra
se leen en dos lineas las siguientes letras:

GOBR
DE

Parece que falta una linea sobre el GOBR, y la lapida esta
partida. Estos caracteres han hecho sospechar gque en su pri-
mer estado diria la inscripcion Segdbriga o Segobrigenses, y
gue en el otro renglon podra leerse: «de suo fecerunt». Esta
lectura no pasa de posible, y de consiguiente es inutil para
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(13). Joaquin Traggia, Apartado a la Historla
Eclesiéstica de Aragén. Tome |, Madrit,
1791, pag. 301 y 302.

{14). Benito Cano, Las Antigiiedades de las ciu-
dades de Espana de Ambrosic Morales,
tome X, Madrid, 1792, pag. 106.

afianzar cosa aiguna; por manera que en fuerza de las inscrip-
ciones halladas, nada se puede decir, ni de mediana probabili-
dad, del pueblo célebre que hubo, en lo antiguo, en Cabeza
del Griego» {13).

También en 1792, o0 sea dos afios después de hallarse la
inscripciéon que comentamos, Benito Cano, al publicar «Las
Antiglledades de las ciudades de Espana» de Ambrosio de
Morales, en el tomo X, reproduce la relacion del viaje que Mo-
rales hizo a las ruinas del Cerro de Cabeza del Griego y expo-
ne cémo, poco a poco, se formoéd la opinion favorable a este
erudito a colocar alli las ruinas de Segobriga. Pero Cano no se
decide a apovar la hipotesis de Morales, pues no ve razones
suficientemente claras, y, tras recoger diversas inscripciones
halladas en Cabeza del Griego, escribe: «Todas estas inscrip-
ciones suponen poblacion Romana, y notable por su vecinda-
rio; perc ninguna de ellas nos determina su nombre: acaso o
hubiéramos conseguido, si hubiésemos lograde completa una
de que solo se nos han conservado seis letras, de las quales,
las quatro primeras, contenidas en la que parece ser segunda
linea, dicen Gobr, y las dos ultimas que por su sitaucion supo-
nemos en la tercera, DE. Por las quatro primeras ya se conoce
que en ellas se habla de Segobriga o Segobrigenses: y por
las segundas inferimos que en la tal piedra se contenia la no-
ticia de algun edificio o memoria, pues por estos, vy a su costa,
como si dixiese: SEGOBRIGENSES DE SVO o DE SVA PECV-
NIA FECERVUNT: pero todo esto es adivinar; y mientras no
aparezcan los trozos que nos faltan de esta inscripcién, o al-
gun monumento mas expresivo, el Publico habra de conten-
tarse con lo dicho» (14),

En 1794, ¢ sea antes de publicar Cornide su libro, Juan
Francisco Masdeu arremete contra la valoracion de la lectura
de esta inscripcion dada por J.A. Fernandez y los que como &l
opinaban, sin citarlos siquiera. Escribe razonando contra
cuantos argumentos se esgrimian para colocar Segobriga en
Cabeza del Griego o en Segorbe, pues Masdeu se inclind a si-
tuar aquella ciudad cerca de Albarracin. Numera sus razona-
mientos y redacta asi el apartado numero LXXVI: «Mejor as-
pecto tiene sin duda el discurso fundado sobre un fragmento
de lapida que se ha descubierto Gltimamente en el cerro de
que se trata. Las quatro letras GOBR son las que se leen en él
con vacio antes, y vacio después, de donde infieren que pue-
den ser parte del nombre Segobriga.

Es cierto que [o pueden ser, mas pueden también no serlo;
porque tanto pudo haberse escrito SeGQOBRica, como ArGO-
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(15).

(18).

{17).

(18).

Juan Francisco Masdeu, Historia critica de
Espafa, tomo XV, Madrid, 1797, Apartado
LXXVII, pag. 384 y 408,

Juan Francisce Martinez Faiero, Impugna-
clén al papel que con titulo de Munda y
Cértima celtibéricas dic a luz el R. P. M, Fr,
Manuel Rleco. Este trabajo se edité en
«Memorias de la Real Academia de la His-
toriax, fomo iV, Madrid, 1805. Es una con-
testacion a! estudio del Padre Risco en el
gue se rechazaba que Segdlriga estuvo en
Cabeza del Griego, donde Risco situa a la
antlgua Munda.

Cortés y Lopez, Diccionario Geogréfico-
Histérico de la Espana Antigua, Tarraco-
nense, Bétlca y Lusltana, tomo lil, Madrid,
1838, pag. 341 a 371,

Ver Martin Almagro, Segdbriga |. Capitulo
dedicado & «Las aportacionas del siglo XX
al descubrimiento de Segobrigan.
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BRica, o NerGOBRica, que eran también ciudades de la Espa-
fia Romana,; y sin esto las quatro letras insinuadas tanto po-
dian corresponder al medio de una palabra, como al fin y prin-
cipio de otfras, en cuyo caso se podrian leer TroGRORBritablen-
si, 0 CeteGOBRittoniensi, y de otras mil maneras. Pudiera pre-
ferise la primera leyenda a todas las demas posibles, quando
nos constara de alguna verdadera relacidon entre el lugar de
la lapida y la antigua Segobrica: mas, como para esto no tene-
mos indicio historico ni geografico, antes bien o tenemos para
lo contrario; asi no hay motivo alguno para preferirla. Pero de-
mos que se descubriesen mas letras, y que realmente en la
piedra se leyese el nombre que se pretende. Aun con todo
esto nada se concluitia en favor de Cabeza del Griego; pues
son infinitas las inscripciones de una ciudad, en que se nom-
bra otra muy diferentes.

En esta misma obra, en el apartado XCVIIl, Masdeu vuelve
a rechazar por arbitraria, con parecida argumentacion, ia in-
terpretacion que dieron a GOBR cuantos sostuvieron que po-
dria ser parte de la palabra Segoébriga (15). En la lectura que
da, sigue la transcripcion que de la piedra habia ofrecido Ca-
pistrano de Moya.

El descredito tomado por este documentc epigrafico se
percibe, al no ser citado en el trabajo que escribio y publicé,
en 1805, Francisco Martinez Falero, en el cual se hace una
«Impugnacion al papel que con el titulo de Munda y Cértima
celtibéricas dio a luz... Manuel Risco» (16). En él ni siquiera se
alude a esta inscripcion, a pesar de sostener en este estudio
con ardor que Segobriga estuvo en el cerro de Cabeza de
Griego.

Después de esta contradictoria apreciacion hecha por los
escritores del siglo XVIIl sobre esta inscripcion, no debe ex-
trafiarnos el gue se olvide y quede relegado el hecho evidente
de que una alusion a Segobriga se podia ver en este docu-
mento epigrafico que siempre era digno de ser tenido en
cuenta.

El olvido de esta inscripcion se refleja en Cortés y Lopez,
quien dedicd un apasionado estudio a la ubicacion de Sego-
briga, para él, emplazada en Segorbe. En su erudita vy larga di-
sertaciéon no hace referencia alguna a este documento epigra-
fico (17). Lo mismo hacen otros diversos autores que trataron
a lo largo del siglo XIX sobre el polémico tema de la ubicacién
de la antigua Segdbriga (18),

Sélo Emilio Hibner recogera esta inscripcion en el Corpus
Inscriptionum Latinarum Vol. Il, dedicado a Espafa, y que fue




{19). Hubner, CIL I, Berlin 1869, n.o 3122

{20). Juan de Dios de la Rada y Delgado vy Fidei
Fite, Excurgién a las rulnas de Cabeza del
Griego, en BRAH, tomo XIV, Madric, 1889,
pags. 140y 141
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publicado en 1869. Alli, de modo poco coherente con su gran
autoridad, rechazara el valor probatorio geografico de la muti-
lada inscripcion. Hibner considera que Segobriga debia colo-
carse en Segorbe, ya que nada seguro le inducia a cambiar la
opinidn de Florez y los que mantenian tal hipotesis. La misma
idea mantendra, al ocuparse, en 1892, de otra inscripcion en
que aparece el nombre de Segobriga, hallada después tam-
bién en Cabeza del Griego, y que estudiaremos mas adelante.

El copia asi la lapida que ahora comentamos, siguiendo en
la primera linea a Fernandez y en la ultima a Cornide.

Pl
GOBR
C. DE
INUL

Hibrer da toda la bibliografia sobre el epigrafe y para él la
palabra competa que podemos interpretar en la silaba GOBR
que se lee en este epigrafe, lo mismo podia ser (Se)GOBR(i-
ga) que (Lon)GOBR(iga) o (Ton)GOBR{iga). Es lo que ya exa-
geradamente habia sostenido Masdeu (19),

Sin embargo es evidente que el hecho de haberse hallado
en Cabeza del Griego junto a numerosas monedas con el
nombre bien claro de Segoébriga hacia mucho mas razonable
leer el nombre de esta ciudad, dando a la citada inscripcion al
menos un cierto valor geografico probatorio.

Como Hiibner pensé, al principio, Fidel Fita, quien en 1888,
vuelve a publicar esta inscripcién y sin entrar en la historia ya
larga de este epigrafe, escribe secamente: «sin razdn convin-
cente se ha querido sacar el nombre de Segodbriga» (20), y a
continuacién simplemente lo transcribio asi:

Pl
GOBR
C. DE
INVL

Sin embargo, tres afios mas tarde, basandose en otra ins-
cripcién hallada en Tarragona, publica en el CIL Il 4222, Fita, a
pesar de la autoridad de Hibner, se atrevio a completar la de
Segdébriga de este modo:

[C.1VLIO. C. F.]
GAL.] PI [LAE
SE] GOBR [ICENSI
C. DE [C]
[ET] INC [OLAE]

CURNCA. Nam. 19y 20- 1982
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(21). Fidel Fita, Antiglledades Romanas de Ca-
beza dsl Griego, en BRAH tomo XXI, Ma-
drid, 1882, pags. 140 y 141,

(22). Juan de Dios de la Rada y Delgado vy Fidel
Flta, Excursién a las ruinas de Cabeza dal
gzlagﬁ.aan BRAH, tomo XIV, Madrid, 1889,

' .

{23). BRAH, XIv, pag. 112.

CUENCA, Nilm, i9y20-19842

La interpretacion de este epigrafe seria asi: Claio] Ivlio
[Claii] F(ilio] Galleria] Pilae Segobrigensi C[onsulatu] De[cu-
rionum][et] incollae]. Y su traduccion al espafiol es la si-
guiente: «A Cayo Julio Pila, hijo de Cayo, de la tribu Galeria,
segobrigense, por decreto de los decuriones, y habitantes
de..»

El mismo Fidel Fita comprende lo aventurado de su inter-
pretacion; pues a continuacién de la lectura por él propuesta y
publicada, escribe: «Claro esta que los suplementos propues-
tos asi para este fragmento [se]gobr[igensi] como para el que
sirve de base a nuestra discusion S[egobrigensi] (Se refiere
Fita a !a inscripcidbn que comentamos mas adelante de L.
Sempronius Longinus) no bastan, por si solos, a resolver el
problema geografico, pero son datos apreciables que no con-
viene perder de vista» (21).

Como puede verse, Fita en esta ocasion se ha lanzado a
hacer demasiadas conjeturas sobre esta inscripicion, tras el
desdén, mas que prudencia, de unos afos antes. Concreta-
mente el epigrafe de Tarragona, CIL Il 4222, que sirvid a Fita
para la arriesgada reconstruccion, que antes hemos reprodu-
cido, es el siguiente:

C.IVLIO.C.F

GAL . PILAE

SEGOBRIGENSI

FLAMINI . ROMAE

DIVORUM . ET AVGVST

PROV. HISP . CITER.
P.HC

Observamos que el prenomen Cayo es muy frecuente en
Segobriga. Por ejempio, aparece en la inscripcion conservada
en la fachada oriental del conventual de Uclés, entre las ven-
tanas platerescas cuarta y quinta, en la hilera cinco de silla-
res, redactada asi: C . IVLIVS . C. F. GAL . CELTIBER. H. S. E.
«Cayo Julio Celtibero, hijo de Cayo, de la tribu Galeria, aqui
yace». Inscripcién que también fue publicada por primera vez
por Fita (22).

Esta inscripcion la relaciona Fita con la recogida por Hiib-
ner en CIL Il 3132, en la cual aparece una Celtibera, hija de
otro Cayo Julio Clumeno. Fita cree que esta Celtibera seria
hermana de Cayo Julio Celtibero de la inscripcion del conven-
tual de Uclés, y segin el texto de la lapida funeraria de Celti-
bera, era madre de Julia Quintia, hija de otro Cayo Julic que
lleva el cognomen de Cornuto {23).




{24). Pelayo Quintero Atauri, Uclés, Cadiz, 1913,
pag. 49

{26). Fidel Fita, BRAH, tomo XX{, Madrid, 1832,
pag. 137, con una lamina.
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A partir de la posicion tomada por Fita, en 1892, en el tra-
bajo antes citado, esta inscripcion con las letras GORB, ya ol-
vidada y menospreciada, cobrd nueva notoriedad, sobre todo,
porque acababa de producirse el hallazgo de una nueva lapi-
da en el cerro de Cabeza del Griego. En ella, aun de forma
mas expresiva que en la lapida hallada por J.A. Fernandez en
1792, aparece el nombre de la antigua ciudad, como vamos a
ver a continuacion,

Este nuevo documento epigrafico, que se refiere a Sego-
briga, se hallé «en una de las zanjas que se hicieron en el Ce-
rro en 1892», segun nos refiere Pelayo Quintero, su descubri-
dor, quien llevo a cabo, aquel afio, una campafa de excava-
ciones bajo la direccién de su tio Roman Garcia, patrocinadas
por el inglés Thompson (24).

La lapida, fragmentada, esta decorada con rosetdn en su
parte superior, que es semicircular y solo conserva la parte
derecha del epigrafe, que corre asi:

... ARAE REI
. ICAE SEGOB
NSIUM
AMIL
... LICA
.. ECT ..

Pelayo Quintero envid pronto «excelentes dibujos, cromos
y planos» a Fita, el cual dio a conocer la lapida en el Boletin
de la Real Academia de la Historia de aquel afio (25). También
publicdé de la inscripcion fragmentada una fotografia. Fita la
completd asi: [Barblare rei[publilcae Segobr[ige] [nsium]
[servo? flamillia pub)lica [fleci[t].

Y la tradujo de esta forma: «A Barbaras, siervo de la repu-
blica de los segobrigenses, la familia publica hizo este monu-
mento.

A continuacién Fita escribe este comentario que nos prue-
ba como debe irse admitiendo que la nueva inscripcion nos
descubria el solar de la antigua Segdbriga. Copiamos literal-
mente sus palabras: «El nombre de la persona difunta pudo
ser masculino como los de Aetara, en Palma de Mallorca,
(Hubner CIL il 3676}, y Barbaras en Sagunto (CIL Il 3761), o
femenino, como Hilara y otros mil. En |la familia pOblica entra-
ban los siervos y libertos de la repiblica, que se consideraban
de mayor categoria que los dependientes de amos y patronos
privados. En todas las lapidas, donde aparecen semejantes
siervos, el nombre de la republica es el de la ciudad, colonia o

CUENCA. Neim. {9y 20- 1952




{28). !;ig;l Fita, BRAH, XXI, Macrid, 1892, pag.
27, Pela.yo Quintero, Uclés ... pag. 1 :
XXllm n.o 16, Cio8 - pag. 104, iam.

(2B}. Gatstro M.a del Rivero, Lapldaric del Musao
Arqusoisgico Naclonal, Madrid, 1933,
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municipio en cuyo territorio ha sido encontrada la inscripcion.
Asi acontece en Valeria, Cordoba, Ecija y Zaragoza. Reciente-
mente una lapida del mismo género, hallada en Monte Cilda
nos ha mostrado que Oleca fue el nombre indigena de Octa-
violca. En Cordoba un liberto, Publicio Germano, se denomina
sacerdos familiae publicae c(oloniae) c(olonorum) Patriciae;
y en Ucles puso ara al dios Airon la familia Oculensis» (26).

Tras este comentario, es obvio que Fita, pocas lineas mas
adelante, en este mismo trabajo, vuelva sobre la inscripcion
hallada por J.A. Fernandez, a la que pocos afos antes habia
rechazado el propio Fita, negandole valor geografico en rela-
cion con Segdbriga, como ya hemos visto. Ahora la completa
de la manera ya sefialada, convencidoe, al parecer, por la pre-
sencia de las palabras Republica Segobrigensium que lee en
este nuevo monumento epigrafico, hallade en las ruinas del
Cerro de Cabeza del Griego.

Ciertamente esta lapida, hoy perdida, no debic de haber
llegado al Museo Arqueolégico Nacional aungue asi lo afirma
muy concretamente Pelayo Quintero (27). Nosotros no hemos
hallado vestigio alguno de ella. No aparece en los inventarios
de entregas diversas de las antigliiedades de Segobriga, que
pasaron al Museo. Tampoco aparece registrada en el minu-
cioso inventario de los fondos epigraficos del Museo que pu-
blica Castro Maria del Rivero en su Lapidario del Museo Ar-
queoclogico Nacional editado en 1933 (28).

Su importancia es grande; pues representa una prueba
muy firme, aunque no sea del todo decisiva, para ubicar en
Cabeza del Griego la ciudad antigua de Segdbriga.

Entre otras razones porque, como ya sefald Fita, la familia
publica era el conjunto de siervos y libertos de la ciudad. Tra-
tados con menor rigor gue los siervos privados, estaban desti-
nados a servicios de diversa catetoria. Los habia dependien-
tes de los magistrados a los que servian como «apparitores»
0 sea, casi como funcionarios, y los habia encargados como
«servi publici», de los servicios publicos.

Los primeros eran libertos a sueldo, que constituian el sé-
quito de los magistrados: tutores, escribanos, comisionistas,
heraldos, ujieres, etc. Los siervos publicos eran utilizados
para las tareas mas viles: carceleros, verdugos, etc.

El apelativo Barbarae parece que aqui hay que derivario no
de Barbara que puntualmente se halla usado como femenino,
sino de Barbaras, nombre que se encuentra como cognomen
de varon. Asi en una lapida de Sagunto (CIL 1l 3761) se lee:
«Barbaras maritus». El femenino Barbara se ve en CIL || 6050.
Desde la época de Augusto, este nombre se habia extendido
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ya por Roma y por Africa, en tanto gque reaparece con muy
poca frecuencia en la Hispania Romana.

Ante esta nueva inscripcion, se produjeron de nuevo diver-
sas actitudes en torno a su valoracion como testimonio geo-
grafico.

Fita, aunque en su trabajo citado de 1892, da a entender
que aquellas ruinas son las de Segébriga, no se decidio total-
mente a aceptar lo que ambas inscripciones le decian. Al final
de su estudio, tras publicar un buen numero de epigrafes y
tras dar referencias a los diversos hallazgos que aportaban
las excavaciones realizadas en el Cerro de Cabeza del Griego
por Pelayo Quintero y su tio Garcia Soria, escribe: «Si todavia
pareciese que no esta completamente resuelto el problema
geografico de Segobriga, los monumentos, que no tardaran en
descubrirse, nos haran llegar (asi es de creer) a la deseada
meta» (29).

Los juicios de Fita, al menos su inclinacién a ver las ruinas
del Cerro de Saelices el emplazamiento de Segobriga, fueron
seguidos por otros. No vamos a referir ahora la polémica que
se mantenia sobre la situacion de la antigua Segobriga (30),
pero si tenemos que referirnos a la posicion que adopto Emilio
Hibner sobre esta inscripcion. Informado del hallazgo por Fita,
seé ocupo de tan importante documento epigrafico solo en
1898 vy, al publicarlo en la revista Ephemeris Epigraphica, su
opinidn fue totalmente negativa en cuanto al valor geografico
probatorio de aquel epigrafe. He aqui sus palabras: «Lo que
expuse en CIL I, pags. 419 y 528 sobre la situaciéon de Sego-
briga, apenas cambia con el descubrimiento de esta lapida. Es
posible, sin duda, que en esta inscripcion se indigue el nom-
bre antiguo del municipio, cuyas ruinas se conservan en el
Cerro de Cabeza del Griego y sus alrededores, y esto sobre
todo porque, en Hispania, es frecuente que el crigen de las
personas se indigue, hasta en las mismas ciudades en que

20 nacieron»,

«Pero, con este monumento no se termina la cuestién. El
hecho de que la familia publica, que supongo del mismo muni-
cipio, dedicara un monumento a un siervo o sierva de la repu-
blica de los segobricenses, no prueba gue el lugar donde mu-
rio fuese Segodbriga: el siervo o sierva podria haber emigrado
desde su ciudad de Segbbriga a la ciudad que estuvo en Ca-

beza del Gri=go, ya tuviera esta el nombre de Ercavica ¢ el
{29). Fidel Fita, BRAH, XXI, pags. 143y 144,

{30). Vease an Martin Almagro, Segébriga I, Ca- que fuera». (31).
pitulo de;iicac!o a los autores gue en el si- L . .
glo XIX diacutieron sobra Segdbriga. Con juicieo tan tajante por parte de Hiibner se comprende
{31). E. Hilbnar, Ephemarls Epigraphica, VI, 3, . A Ve . . ‘e .
&fio 1898, n.o 182, pag, 435. facilmente que, si bien la aparicion de esta inscripcion reani-
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(32). Pelayo Quintero, Uclés .., pag. 105,
(33). Fldel Fita, BRAH, XX, pag. 140.

(34), En nuestra inscripcion M n.o 5 publicads
por Fita en BRAH, Madrid, 1892, tomo XIX,
Madrid, 1891, pag. 522,

(36). Esta lapida de Adamuz es la publicada por
Hilbner en el GIL1I, 2118,

(36). Fidel Fita, en BRAH, tomo XXI, pag. 140,
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mé la poléemica sobre la ubicacion de la antigua Segoébriga,
solo Pelayo Quintero, su descubridor, y los eruditos conquen-
ses en general, hallaron en ella un nuevo y valioso argumento
para seguir situando la antigua Segodbriga en el Cerro de Ca-
beza del Griego.

Asi ni Fidel Fita ni otros epigrafistas y arquedlogos de Ma-
drid quedarcn suficientemente convencidos de que aquel ha-
llazgo fuera definitivamente probatorio, y pasd con esta ins-
cripcién lo que ya habia ocurrido con la lapida hallada en el si-
glo XVl per J.A. Fernandez, quedando este documento olvi-
dado por algunos decenios.

Menos convencié otra lapida aportada por las mismas ex-
cavaciones realizadas en 1892, bajo el mecenazgo del inglés
Thompson {32}). La vamos a reproducir y comentar a continua-
cion, conforme la dio a conocer por primera vez Fidel Fita en
el mismo estudio en que analizd las inscripciones anteriores.

De esta inscripcion, igualmente Fragmentada, se conserva
lo siguiente:

{Rosetdn)
I.. SEMPRONIV
LONG
S
Fita la completd asi: L[ucius] Semproniu[s] Long[inus]
S[egobrigensis]. Traduciendo: «Lucio Sempronio Longino, na-
tural de Segobriga» (33).

Su comentario, para defender la restitucién propuesta para
el texto de este epigrafe, lo vamos a recoger literalmente.

«El eje mayor del cuadro epigrafico que el rosetén determi-
na, no consiente mayor ni menor extension para los suple-
mentos en las tres lineas, El tipo de las letras, bellisimo, se
aviene con el de la inscripcidén insigne de Lucio Sempronio
Valentino, asi mismo hallada en Cabeza del Griego (34). De
Lucio Sempronio Longino hay memoria en Adamuz, fechada ei
afio 28 de la era cristiana, donde el dedicante se llama L.
Sempronius L{ongin?]us mag[ister] Larum Auglustorum] (35).
En la tercera linea de nuestro fragmento cabe la designacion
geografica, por el estilo de otras lapidas halladas en el mismo
paraje y en Tarragona» (36).

Las otras lapidas halladas en Segobriga, a las que recurre
Fita para argumentar a favor de restituir en este epigrafe, la S.
de la ultima linea en S[egobrigensis], ciertamente nos mues-
tran una designacion geografica de la ciudad de la que eran
originarias las personas a las que se dedicaron, pero nada

2]
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(37).

(38}

Ephemerls Epigraphica, tomo Vill, 3, Berlin,
1898, n.c 185, pag. 437,

Pio Beltran, Segdbriga, en «Anuario do
Prahistoria Levantina», vol. IV, Valencia,
1853, pag. 231 & 250 en sus Obras Com-
pletas, I, Antigiiedad, Zaragoza, 1972,
pags. 8568 y B57.
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mas. En ellas se presenta la misma estructura de la construc-
cion del epigrafe, aunque estan dedicadas a personas que
eran Valeriensis, Uxamensis y Dianiensis. Solo indican una
cierta identidad de estilo epigrafico. Pero ello es un paraielis-
mo de no mucho valor, por la forma y lugar donde se ha hecho
la lapida, sea ciertamente razonable completar la S con la pa-
labra S[egobrigensis].

Aun argumentando Fita su interpretacion de S[egobrigen-
sis]en la lapida fragmentada L. Sempronius Longinus, compa-
rando la longitud de las lineas en el campo epigrafico y la es-
tructura de la composicion del epigrafe, como vermnos en otras
lapidas halladas en Segobriga, donde, tras el nombre del de-
dicante o de la persona a la que se dedica la lapida, aparece
el apelativo local referente a su origen.

Sin embargo, Hibner tampoco dejo de ser muy critico ante
la interpretacion de esta lapida fragmentada, hecha por Fidel
Fita, y en Ephemeris Epigraphica, al dar a conocer esta ins-
cripcion, ha escrito lo siguiente: «Fita suplio S[egobrigensis].
Pero es evidente que pueden suplirse otras muchas cosas
como Slevir Augustalis sibi et]» (37).

En la otra referencia que hace Fita a lapidas de Tarragona,
se trata de lapidas alli halladas, dedicadas a Segobrigenses,
de las que nos vamos a ocupar a continuacion.

IN. Inscripciones dedicadas a segobrigenses hailadas fuera
de Segbbriga relacionadas con otras halladas en Cabeza del
Griego.

Ademas de las anteriores inscripciones, ciertamente muy
fragmentadas, halladas en las ruinas de Cabeza del Griego
que hacen referencia a Segobriga y que nos mueven a admitir
que aquelias ruinas son las de aguella antigua ciudad, existen
otras ya publicadas y conocidas, pero no utilizadas por Fita ni
por Hiibner ni por otros autores para esclarecer el discutido
problema de la ubicacion de la antigua Segobriga, pero que
evidentemente tiene un especial valor,

Fue Pio Beltran Villagrasa quien supo valorarias en 1953,
Su analisis constituye una argumentacién bien fundada sobre
la situacion de Segobriga en las ruinas de! cerro de Cabeza
del Griego, cercano a Saelices (38).
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(40),

{41),
(42),

(43),
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E. Hibner, CIL I, 4252,

Alféldy, Flaminea . no 12, pag. 97, idem,
Die Rémische .., no 328, pag. 180, lam.
LXXHI, 2. «La referencia al término conven-
tus parmite asegurar una fecha no anterior
a la segunda mitad del siglo Il de Jesucristo
y también la forma del apigrafe accnseja
colocarlo en la segunda mitad del siglo Il o
en la primera mitad del siglo Il de Jasucris-
tos. Sobre estos razonamientos se extien-
de en la pag, 477 da su obra,

Hilbner, CIL 11 3119.

Sr:gtiago Palomares, Informe ... pag. 122,
n.og,

J. Capistrano de Moya, Noticia de las exca-
vaclones ... pag, 107, n.o 4,
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El epigrafe principal fue ya publicado en 1869 por Hibner
(39) y no sabemos por qué no lo aprovechd Fita, como hizo
con otros ya antes mencionados. En este epigrafe que vamos
a analizar ahora se hace clara referencia al origen segobri-
cense de una mujer natural de Segobriga: era Flamina del cul-
to imperial en Tarragona. Dicho epigrafe esta grabado en ol
basamento para una estatua erigida en su honor, aparecido
en la calle Caballeros 14, de Tarragona, en las inmediaciones
del foro romano de aquella ciudad. La inscripcién corre como
sigue:

VAL [eriac] . Glai] . V[alerti) . FIDI. FIL [iae)
FIDAE. SEGOBR

1G[ensi] . [Conventu] CARTHAGinensi]
FLAMINICAE. VXO

R1. Lluci] . CAECILI . POR

CIANL FLAM([ini]

Plrovinciac]. H[ispaniac]. Cliterioris].
Plrovincia]. Hfispania]. Cliterior].

Alfédy fecha esta lapida entre el 150 y el 180, o tal vez
algo después, a juzgar por su tipo de letra (40). No tendria
mayor interés esta inscripcion, si solo fuera un epigrafe dedi-
cado a una mujer «segobricense del Convento Cartaginense».
Pero en el epigrafe se hace constar que es la esposa de Lucio
Cecilio Porciano.

Este dato le sirvio & Pio Beltran para relacionar agudamen-
te esta lapida con otra hallada en Segodbriga que también ha-
bia sido publicada en el Corpus de Hlbner (41) y que como la
anterior no la aproveché Fita. Sobre el origen de esta segunda
inscripcion podemos nosotros ahora precisar algunas noti-
cias.

Santiago Palomares, uno de los gue dirigio y anotd las ex-
cavaciones que se realizaron en la basilica hispano-visigoda
de Segdbriga, nos relata que esta lapida «servia en el edificio
de la Iglesia o cementerio que se ha descubierto v estaba co-
locada a medio estadio de altura del pavimento» y nos da un
buen dibujo del epigrafe, que, como todos los que ilustran su
informe, ha quedado inédito (42).

Otro cronista de aguellos hallazgos, que fue el primero que
ia publicé, J. Capistrano de Moya, se refiere a la misma con
estas palabras: «la inscripcion del numero 4, la qual se dixo
estaba en la imposta de un arco, esta colocada como una
vara del suelo vy no en la imposta. Aunque con trabajo, se ha
podido leer y copiar toda» (43}. No sabemos de quien seria la
version que Capistrano quiere corregir,
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Todavia tenemos otro dibujo de este epigrafe en la Memo-
ria de los trabajos de aquella excavacion, que redactd el ar-
chivero de Uclés, Juan Antonio Fernandez. En ella se nos da
un dibujo de la inscripcion, pero no se ilustra con noticia algu-
na (44},

Tras ellos la copi¢ Cornide, quien redacto, por encargo de
la Real Academia de la Historia, una Memoria sobre aquellos
descubrimientos, que publicé la citada Academia en 1799
{45). En esta Memoria escribe Cornide: «es una piedra sepul-
cral puesta por Julio Victoriano y su mujer Fabia a su hijo
Quintiano Porciang, Notario, que murioé de 20 afos y 10 me-
ses. Esta en la iglesia».

Se refiere a la basilica hispano-visigoda, y no da mas deta-
iles. Comete diversos errores en la lectura.

De estos autores paso al Corpus de Hiibner (46) y su texto
es el siguiente;

QUINTIANO
CAEC.PORCIA
NI NOTARIO
ANN. XXX. MAN
LVS VICTORI

VS ET FABIA
MATER FILIO

La aparicion en el cerro de Cabeza del Griego de ia lapida
de este Quintiano, «notario», o sea, taquigrafo de Cecilio Por-
ciano, el marido de la segobricense Valeria Fida, segun cons-
ta en el epigrafe de su estatua, nos asegura que el lugar don-
de murié Quintiano es donde se le enterrd y se le dedico la la-
pida funeraria. Este es también el lugar de la antigua Segobri-
ga, de donde procedia Valeria Fida y tal vez también su mari-
do, el cual al menos debid de estar muy relacionado con la
ciudad de la que era oriunda su mujer. Por ello alli fue donde
muri¢ y se le dedicd una lapida a su secretario o taquigrafo
que seria un hombre de su confianza. Asi Quintiano el «nota-
rio» de Cecilio Porciano del epigrafe hallado en las ruinas de
la basilica hispano-visigoda de Segébriga y el epigrafe honori-
fico erigido a su mujer la segobricense Valeria Fida deben po-
nerse en relacion y nos confirman ser Segébriga la ciudad
ubicada en el cerro de Saelices.

25

(491, Juan Amonio Fomandon, Natils . oog 'La argu'mentacIIOn de Pio Beltran es Igran.demente vélifia y

148, no 2. ' 7% asi lo ha visto recientemente el gran epigrafista Geza Alfoldy,
48). Joss Comide. Noticla ... pag. 182, 1am. 5. @| cual, al recoger y comentar esta inscripcion, nos senala,
(48). E-Habner, GIL 1l 3119, - como ya habia hecho Pio Beltran, que Ia segobricense Vaieria

CUENCA, Num. 19y 20 1082 ___




(47). Altdldy, Flamines ..., PAg. 66, N0 12,y G. Al-
f6idy, Die Rémischa .., n.o 328, pag. 180,

{48). G. AifSldy, Die RSmische - N9 338, pag.
187, y comentario a lg Inscripcion de vale-
rla Fida, pag. 180, n.e 320,

(49). CIL Il 3968. G. Alfidy, Die Rémische ...
pag. 180, Comentario al epigrafe de Valeria
Fida,

- ARQUEOLOGIA ——————

Fida era una flamina provincial, y su marido igualmente flamen
debe considerarse como de Segbbriga, utilizando como argu-
mento el texto de Ia lapida de Quintiano «notario» como ya
hemos analizado, vy que se hallb en Cabeza del Griego. Con-
cretamente escribe que «la identidad de Cabeza del Griego
con Segobriga esta fuera de toda dudax. Asi lo afirma tanto
en su trabajo sobre los Flamines Provinciae Hispaniae Cite-
rioris que luego, casi con 'las mismas palabras, en su gran
obra Die Rémische Inschriften von Tarraco, recoge todo
cuanto ya habia visto Pio Beltran, al cual no cCita, pero cuyas
investigaciones y resultados aprovecha. Lo que nos importa
ahora es sefalar que tanto para Alféldy como para Pio Beltran
las inscripciones citadas nos prueban que estuvo en «Cabeza
de Griego sin ninguna duda Segobbriga», como escribe, tajan-
te, Alféldy (47).

lgualmente anota que la aparicion de la referencia de ori-
gen al «conventus» de donde procedia Valeria Fida no puede
ser anterior 2 la segunda mitad del siglo It de Jesucristo.

También anota Alféldy que el segobricense Gecilio Porcia-
no no es la misma persona que aparece en otra inscripcion de
Tarragona, que debe fecharse en el siglo | o tal vez enellly
Cuyo texto es el siguiente {48):

L. CAEC. PORC[ia]NUS EX PROV[INCIAJAFRICA
DECUAIO ADILEC [T(US)] TN COL[ONIA] TA
[RRA(ONENSI)] ITEMQ(UE) AED(ILIS)

[IIVIR?] LOC[O] DIATO] EX D[ECRETO]
D(ECURIONUM)].

Iguaimente es otro personaje diferente el que aparece en
una inscripcion hallada en Petrés cerca de Sagunto, a pesar
de que ileva el mismo nombre y ademas su mujer se llamaba
tambien Valeria. He aqui la inscripcién (49):

VALERIAE L. F. FIR
MANILLAE. AN N

XXXX
Q. CAECILIVS. POR
CIANVS VXOR(i) OPTIMAE

Asi pues, segln las inscripciones descritas, tenemos en
Tarragona una Lapida dedicada a Valeria Fida, natural de Se-
gdbriga, y esposa de Cecilio Porciano. Luego en las ruinas lia-
madas de Cabeza dal Griego leemos el mismo nombre de Ce-
cilio Porciano en una inscripcion reconocida como auténtica
por el propio epigrafista aleman Emilio Hibner, quien ya acep-
ta que el personaje de este nombre que aparece en la inscrip-
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(50). A los haliazges monetales muy expresivos
dedicaremos un proxime trabajo. Los texios
antiguos los hemos reunide y comentado
8N nuestro libro Seyobriga I, Madrid, 1981,
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cion de Cabeza del Griego es precisamente el esposo de Va-
leria Fida.

Ante estos documentos no podemos menos de suponer
que los dos epigrafes, el de Cabeza del Griego vy el de Valeria
Fida de Tarragona, mencionan al mismo Cecilio Porciano, el
cual posiblemente seria también nativo de la ciudad que estu-
vo empiazada en el célebre Cerro. Es desde luego i6gico con-
cluir que las ruinas de Cabeza del Griego corresponden a la
antigua Segdbriga.

Esta argumentacion, POr si sola, no pasaria de hipotética.
Pero afadamos a ella las pruebas cimentadas en la multitud
de monedas con el nombre de Segobriga, que se han descu-
bierto y siguen descubriéndose en aquellas ruinas y sus in-
mediaciones y luego juntémosle los textos de los historiado-
res y gebdgrafos antiguos que sittan Segobriga en aquella re-
gién (50).

Creemos que el conjunto de todas estas pruebas nos per-
miten excluir toda duda sobre Ia identificacion de las ruinas
de Cabeza del Griego con las de Segobriga. Por elio al menos
nos permitimos adoptar a favor de nuestra opinibn nuestras
hipotesis con las infundadas y las sorprendentes palabras de
Hibner, «continuarg, pues, colocando a Segébriga en Segor-
be, hasta que no se pruebe lo contrario». Nosotros juzgamos
gue actualmente eso esta ya probado, y por nuestra parte
continuaremos situando a Segodbriga en Cabeza del Griego,
porque no vemos gque nadie pueda demostrar lo contrario.

IV. Inscripciones de Segobricenses halladas fuera de Sego-
briga.

Para completar este trabajo basado en las lapidas geogra-
ficas que hacen referencia a Segdbriga, unas alli encontradas
y otras relacionadas con aqueila ciudad, vamos a recoger a
continuacion todos los epigrafes conocidos, haliados fuera de
Segodbriga y que evocan personajes segobricenses.

Aparecidos en muy distintos lugares, hemos creido de in-
terés publicar de nuevo en esta ocasion todas las lapidas jun-
tas, pues nunca se vieron todas reunidas. Comenzaremos por
mencionar otras tres lapidas halladas en Tarragona, como la
de la flamina Valeria Fida, natural de Segodbriga, esposa de
Lucio Cecilio Porciano, tambien flamen como ella del culto im-
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ClLin41g1.

G. Alfldy, Flamines .., no 3, pég. 62 y Al-
fSldy, Die Rémische ..., 254, pag. 139,

CIL 1l 4220, ¥ Alfdidy, Flamines ..., n.o 209,
Pag. 73y Q. AlfSidy, Die Rémische ..., n.o
282, pag. 155,

ClL It 4222, y G, AlfSldy, Flamines ... n.o 33,
pag. 74, v G. Alfldy, Die Rdmlsche ..., no
288, pag. 157,

Fidel Fita, BRAH, XXi, Madrid, 1882, pag.
140y 141,

perial, y posiblemente de origen segobricense, como hemos
dicho.

La primera es un pedestal de una estatua hallada cerca del
Foro Romano de Tarragona en la calle de Caballeros, 4 (51).
El epigrafe esta dedicado a Lucio Annio Cantabro:

L(UCIO) ANNIO L(uCI) F(ILIO)

GAI(ERTA TRIBU) CANTABRO
FLAM(INI) ROMAE ET DI

VORUM AUGUST(ORUM)

P(ROVINCIAE) H(ISPANIAE)C(ITERIORIS)
OMNIBUS HONORIBUS

GESTIS SEGOBRIGAE

DECRETQ ORDINIS PE

CUNIA PUBLICA SEGO

BRIGENSIS

Alféidy fecha esta lapida entre el 120 y el 180 d. Jesucristo
(52),

Otro pedestal de! mismo tipo, para soportar una estatua,
fue hallado en 1806 en Ia parte baja de Tarragona, frente al
foro romano, en la plaza Corsini. Su epigrafe es como sigue:

L{UCIO) GRATTIO

C(AI) FULIO) GAL(ERIA TRIBU)

GLAUCO

SEGOBRIGENSI

FLAM(INI) P(ROVINCIAE) H(ISPANIAE) C(CITERIO-
RIS)

M(ARCUS) ATILIUS

FRATERNUS

AMICO OPTIM(O)

Alféldy la fecha entre el 70 v el 180 de Jesucristo (53).

La tercera apareci6 en la calle de Enrajolats, nam. 4, tam-
bién muy cerca del foro romano (54}. En este tercer pedestal
aparece precisamente la inscripcion dei flamen Cayo Pila, que
sirvio de base a Fita, (55) como hemos visto anteriormente,
para completar la lapida de «Barbaras», siervo de la republica
de los segobricenses». Su texto lo hemos recogido va en pa-
ginas anteriores.

Alfdidy, al referirse a este epigrafe, lo fecha entre el 70 y el
180 de Jesucristo. Mas al estudiarla en su gran obra, no ha
hecho mencioén alguna a su relacion con Segobriga; lo cual
equivale a considerar nula y sin fundamento serio para él Ia
reconstruccion que hizo Fita de ia inscripcion de Segodhbriga
hallada por Juan Antonio Fernandez.

— 0 = ARQUEOLOGTA =
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{58).

(57).
(58).

(69).

F. Fita, BRAH, tomo XXXVI, Madrid. 1800,
pag. 267. i

G. Alftidy, Flamines ..., Pag, 92, num. 72.

E. Hibner, Ephemerle Eplgraphica, tomo 1X,
Berlin, 1903, pag. 144, num. 390.

G. Alféidy, Flamineas ..., pag. 21 y Die R6-
mische ..., n.o 261, pag. 143, corresponden
8 estos cuatro flamines segobricenses las
lapidas que en su trabajo Flamines
nams. 30 y 33. A ellos debemos afiedir, en
nuestra opinian, la de Avitvs, n.o 29
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Nosotros, sin embargo, creemos que esta lapida nos ofre-
€€ una segura referencia geografica a Segébriga v gue son
realmente validas las hipotesis y argumentos basados en su
texto y que nos inducen a considerar como solar de aquella
antigua ciudad, el lugar donde aparecid esta lapida.

Creemos que deberia afiadirse un quinto personaje, que
aparece en un epigrafe, bastante destruido, de otro pedestal
de estatua, semejante a los anteriores, hallado al final de Ia
Calle Mayor, de Tarragona, cerca del foro romano de aquella
ciudad. Lo conservado de su texto es lo siguiente:

S. CE...

[GJAL. AVITO

[SEG]OBR[IJGENSI

[OM]NIB [HIONORIB

[IN RE] PVB[LICJA. SVA

[FUN]JCTO [ADL]JECTO IN

[QUINIJQVE [DECUJRIAS

[LEGIITVM[E][ROMAE 1VD]

[FLAIMINL. [AVG. P.H.C ]
[P. H.C]

Esta inscripcion fue publicada por F. Fita, al cual se la en-
vio Angel del Arco (56). Al suplir las letras conservadas ...OBR
I GENSI, lo interpretd como AVOBRIGENSI, y asi lo ha seguido
Alféldy (57), sin tener en cuenta que ya Hilbner en Ephemeris
Epigraphica, sefald que «se puede pensar también en Sego-
brigense, como en los epigrafes anteriores, (CIL Il 4220 y
4222) (58). Luego Alféldy ha recogido mas recientemente
esta posibilidad (59).

Al reunir todas estas referencias epigraficas a personajes
segobricenses en Tarragona, es interesante sefalar que to-
dos fueron flamines de! culto imperial, 0 sea, que alcanzaron
uno de los honores mayores en el ambito social y politico que
se podia lograr en la extensa Provincia Tarraconense.

En el gran Corpus de las inscripciones de Tarragona, Alfoi-
dy ha reunido hasta 21 flamines procedentes del convento de
Cartagena. De cuatro de ellos se dice expresamente que eran
de Segobriga; y a los mismos creemos que se debe anadir el
de Avito, ya citado antes. A su vez, Cartago Nova es el Con-
vento juridico que dio mas flamines del culto imperial, mas in-
cluso que el convento de Tarragona, a pesar de estar en él
enclavada la capital de la provincia.

Ademas de las inscripciones de personajes segobricenses
ya anotados, pedemos aun ahadir algunas otras.

CUENCA. Ném. 19y 20 1082




— — = ARQUEOLOGIA ==

(80}, Otto Hirschfeld, CIL X 4538, con toda la

bibliografia antigua.

(B1), José Raman Mslida, Cataloge Monhumaental
de Espafs. Provingia de Badgjoz. Madrid,

1926, n.ogea.

(82). Lule Garcig Iplesias, Epigrafia romana de
Mérida, Extracto de tesis doctloral. Madrid,

1973, pags. 31 y 32,
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Citemos en primer lugar una ya publicada en el siglo XVI,
conservada en Narbona, y cuyo texto es:

CALUS) C(AT) E(ILIUS)
GAL(ERIA) ITALVS
EQUES ROMANYVS
EX HISPANIA
CITERIORE
SEGOBRIGENS(IS)

Se conoce a través de muy diversos repertorios epigrafi-
€08, y nos documenta un cabaliero romano de la Narbonense,
proclamado su origen hispano-segobricense (60).

Otra lapida de un segobricense aparecié en Mérida. Fue
publicada por J.R. Mélida el cual sin embargo no copid la se-
gunda linea donde se hace referencia al origen segobricense
del personaje que es precisamente el dato de mayor interés

- (61). La transcripcion e interpretacion de esta lapida emeri-

tense es como sigue:

T(ITUS) MANLIV(S) L(UCI) FUILIUS)
SEGOBRIGENS(IS)
HIC.S.E

T(itus) Manlius L(uci) F(ilius) Segobrigensis hic s(itus)
e(st).

La hemos podido estudiar directamente. Se trata de una
lépida de marmol de 46 cm. de altura por 64 de longitud v 5,5
de grueso. Tiene forma rectangular apaisada. Ofrece sendos
rebajes toscos en los costados. Sy interpuncion es espinosa,
y en sus letras sobresalen la T inicial del epigrafe y la L de
MANLIVS, la L de L{uci) laS vy lalde SEGOBRIGENS y la | de
HIC. Letra volada es la F de F(ilius) por no caber ya en el ren-
glén. Hay un acento sobre la E segunda de SEGOBRIGENS.
Fue hallada al cimentar el Cuartel de Artilleria hacia el afio
1920. Esta emplazado este edificio en plena zona de necropo-
lis.

Hoy se conserva en el Museo de Mérida, y lleva sl n.c 372.
Fue recientemente incorporada al Corpus de Inscripciones de
Merida, que debemos a Luis Garcia Iglesias, aun inédito, pero
del que se publico un extracto por la Universidad Compluten-
se, en el que aparece completo este interesante epigrafe {62).

Conocemos ademas otra lapida dedicada a un segobrigen-
se, hallada en Castulo (Linares, Jaén). La vimos delante de la
puerta de la casa del guarda de las excavaciones, hace unos
anos. He aqui su transcripcion.
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(63). José M.a Blazquez, CASTULO I, pag. 324,
1am, XXXtll-4,

(64). Palabras escritas como comentario a la
inscripcion de Barbaras, hallada por Pelayo
Quintere y que le remitié Flta «Ephemeris
Epigraphicas, tomo Vill, 3, n.o 182,

L{UCIANNI
CAPELLAE
SEGOBRICEN(SI)

Recientemente ha sido publicada. Procede de la tumba 1
de la necropolis de! Cerrillo de los Gordos, llamada «Tumba
de las Estelas» (83).

Es un epigrafe funerario, de estructura muy simple, ya que
en el se lee solamente el nombre del difunto v la referencia a
su origen. Esta inscripcion de Castulo puede servirnos para
razonar a favor de la interpretaciéon que hizo Fita de una Lapi-
da hallada en Cabeza del Griego, cuya redaccion es muy simi-
lar. Fita la suplié asi: L. Semproniu(s) Long{inus) S{egobrigen-
sis) y a ella nos hemos ya referido en paginas anteriores.

V. Conclusiones

Deseariamos, al terminar nuestra exposicion, ofrecer una
explicacion valida, de los monumentos epigraficos que pode-
mos utilizar para esclarecer la discutida cuestion de la situa-
cion geografica de la antigua Segobriga y de la identificacion
con ella de las ruinas conservadas en el Cerro de Cabeza del
Griego de Saelices.

Ciertamente antes que nosotros ya llegaron otros arquec-
logos y epigrafistas a una conclusién afirmativa. La avalan,
también como hemos dicho, los haliazgos numismaticos, el
analisis de los textos antiguos y otras deducciones histéricas
y arqueoldgicas, que no vamos a exponer en esta ocasion.

Nosotros creemos que, tras el hallazgo de las inscripcio-
nes aqui analizadas, so6lo la gran autoridad de Hiibner hizo
que no se aceptaran los resultados que las lapidas aportaban.
Objetivamente no eran tan afirmativas y explicitas como fuera
de desear, pero si evidentemente inducian, al repetirse las re-
ferencias a Segobriga en los epigrafes, a aceptar que las rui-
nas de Cabeza del Griego, donde aparecian, eran el solar de
Segobriga.

Pero Hibner, como ya lo hemos recogido, fue siempre con-
tundente: «Parseverabo igitur Segobrigam in Segorbe coloca-
re, usquedum contraria probentur» (64).

Al repasar los estudios sobre Segobriga y concretamente
sobre los hallazgos epigraficos, se ve claro que la opinién de
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(B5), Polayo Quintera Atauri, Uclés ..., Cadiz,
1813, pag. 49.

(86). Adolfo Schulten, Numantia ), Die Keltiberar
und Ihre Krige mit Rom. Muinich, 1914, pag.
140. nota 11.

CUENCA. Ndm. 19y 20- 1982

Emilio Hibner hizo retroceder la tendencia de muchos erudi-
tos que parecian propensocs a aceptar la solucién de llevar
Segobriga a Cabeza del Griego. Incluso a Fidel Fita se le ve, a
finales del siglo XIX, inclinado hacia esta hipotesis. Pero ante
la autoridad de Hiibner, poco podian pesar los eruditos con-
quenses. Poca era la autoridad de un Pelayo Quintero que, en
realidad se quedo solo frente a todos, convencideo, como asi o
proclamé en sus publicaciones, de que aquellas lapidas eran
prueba suficiente, ademas de otros argumentos, para situar
Segobriga en el cerro famoso cercano a Saelices. Nunca
cambiod de actitud y asi en 1913 escribe, al comentar la lapida
hallada por J.A. Fernandez: «Estaba en la pared divisoria de la
capilla mayor y crucero derecho de las ruinas de ta basilica vi-
sigoda, y es interesante por la segunda linea, que nos da el
nombre de Segobriga, siendo de lamentar el que no fuese ha-
llada completa, io mismo que sucedid con otra que nosotros
encontramos en el Cerro v de la que en su lugar hablaremos»
(65).

Se refiere a la de «Barbaras, siervo de la republica de los
segobricenses». El hallazgo de la lapida de Barbaras para el
debia tenerse en cuenta como lapida geografica probatoria,
mas gue favorable, para ver en las ruinas del Cerro de Cabeza
del Griego a la Segobriga celtibera, romana e hispano-
visigoda.

Pero sera Adolfo Schulten el primer arquedlogo e historia-
dor de prestigio internacional, quien ya en 1914 afianzara el
valor probatoric de los hallazgos epigraficos para mantener
abiertamente a favor de Cabeza del Griego la ubicacion en
sus ruinas de Segodbriga. Adolfo Schuiten, sin hacer referen-
cia a las discusiones que se sostenian sobre este tema, co-
mienza a defender esta tesis en su gran obra NUMANCIA I,
aparecida en 1214, un ano después de editarse el libro de Pe-
layo Quintero en el que éste trataba de las excavaciones y
hallazgos de Segobriga, entre otros de la inscripcion de Bar-
baras. Schulten no parece conocer el libro del excavador de
Segobbriga, pero su valoracién de las inscripciones segobri-
censes, gue conoce por Fita y Hibner, es en todo idéntica a lo
gue sostenia Pelayo Quintero y otros eruditos conquenses a
los gue no hace justicia y olvida. Para Adolfo Schulten la men-
cion de la inscripcion del siervo Barbaras de la republica se-
gobrigensum, es prueba segura de estar la antigua Segébriga
en las ruinas de Cabeza del Griego. También utiliza por prime-
ra vez la alusion de la inscripcion de Valeria Fida (CIL Il 4252)
donde se lee: «Segobricensis ex conventu Cartaginensis»,
para sostener su afirmacion (66).
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(67).

{68).

{69).

{70).

{71).

Realancyclopedis ... Pauly Wisoba, Tom. H,
Segunda Parte. Stutpart, 1923. Sv. Segd-
briga, vol. 1077.

Adolfe Schulten, Segébriga, en Deutsche
Zeltung Filr Spanlen, n.c 25 Marzo-Abrll,
Barcelona, 1829, pag. 2.

Ver Fontas Hispanla antique, tomo |V. Bar-
celona, 1937, pag. 111 y 318 y 228; tomo
VI, Barcslona, 1952, pag. 250 y toma VIII,
Barcalona, 1858, pag. 212.

Pio Bealtran Villagrasa, Segbbriga, en
=Anuaric de Prehistaria Levantinar, vol. IV,
Valencia, 1953, pag. 231 a 250. ¥ Obras
Completaa, |. Antlglledad, Zaragoza, 1972,
pags. B56-857. Deseamos anotar que en
este trabajc Pio Beltran Villagrasa escribe
que Hibner, =que habia situado Ercavica
en Cabeza del Griego, se corrigié en el
Apéndice, pag. 213, identificando a estas
rulnas con Segbbrigas. (Obras completas,
pag. 857). Come no aclara Pio Beltran a
qué «Apéndice» 8¢ refiere, no hemos podi-
do hallar su referencia. Pensamos que tal
vaz quisc Indlcar los «Additamenta» del
Suplementum del CIL Il o los «Additamenta
nova» al vol. Il publicados en Ephemerls
Eplgraphica, tomo VI, pero en elfos ne
existe la pagina 213 en que podamos verifi-
car la rectificacion de Hibner.

En cambio, Hihner en el lugar ya citado
{Ephemeris Epigraphica, tomo VIll, 3, ne
182) reafirma su cresncia de que Segobri-
ga estuve sn Segorbe, y el propio epigrafis-
ta dice que ya expresd la misma opinion en
las paginas 418 y 528 del CIL ll. En realidad
{o manifestd también en la pag. 944 da la
misma obra. En ninguno de estos cuatre lu-
gares admite Hibner que Segabriga pudie-
ra identificarae con Cabeza dsl Griego ni
dice que lo haya admitido en parte alguna.
Solamenta en |a pagina 418 reconoce que,
inducide por las argumentaciones de Aure-
llano Fernandez Guerra, llegd a aceptar
que en Cabseza de Griego estuvo Ercavica,
y asi [0 escribid en las Actas de la Acade-
mia da Berlin, del afo 1861, pag. 543, parc
que luego advirtié que no tenian la dekida
firmeza los razonamientos de Fernindez
Guerra, deducidos sdlc de la interpretacién
que daba a la «Hitacion de Wamba» y al
hallazgo en Cabeza del Griego de loa res-
tos del obispe Sefronio, cuyo nombre Gue-
rra cambié por el de Sempronio, para ha-
cerlo colncldir con el del obispe Sempronic
de Ercavica, gus asistié a un Concilio tole-
dano.

Goza Alf8idy, primero en 1973 en su libro
Flamines ..., pag. 68, al referirse & la l4pida
del notario Guintiano, eparecida en la basi-
lica hispano-visigoda, afirma tajante: «La
|apida funeraria CiL Il 3119 de Cabeza del
Griego, sin ninguna duda Segoébrigas, y
mas expresivamente, en 1975, en su gran
obra Dia Rémische ..., n.c 328, pag. 180, al
comentar la léplda CIL Il 4252, de la sego-
bricense Valeria Fida ha repetido; «Su ma-
rido estaba relacionado con Segébriga y as
seguramente el mismo Caec, Porcianus,
que aparece mencionado en esta ciudad en
CIL Il 3118 de Cabeza del Griego: la identi-
dad de este lugar con Segébriga esta fuera
de toda duda=.

— A RQUEOLOGIA

Esta argumentacion epigrafica la completa Schulten con
otras pruebas que no hemos de tratar ahora.

Aun mas claramente defiende Schulten el valor probatorio
de las lapidas halladas en Segobriga, en un articulo gue publi-
cd en 1923 sobre Segobriga en la «Real Enciclopedie der
classischen Altertmswissenschatz», donde dice abiertamente
gue Hlbner se equivocd sosteniendo la ubicacion de Segobbri-
ga en Segorbe (67).

Lo mismo mantuvo repitiendo idénticos argumentos en su
articulo «Segobriga», publicado en 1925, en que utiliza los ha-
llazgos epigraficos del Cerro de Cabeza del Griege para afir-
mar tajantemente:

«En el Cerro se asientan las ruinas de la ciudad de Sego-
briga. Se nos ofrece ese nombre en dos inscripciones halla-
das en este lugar (CIL Il 3122 y Ephemeris Epigraphica, VIl
pag. 435), asi como en numerosas monedas» (68). Y esta fue
la opinion que sostuvo en otros diversos trabajos que escribid
(69).

Después vemos afirmada de manera documentada y rotun-
da la identificacion de Segdbriga con cabeza del Griego en el
largo sstudio de Pio Beltran Villagrasa, al cual ya nos hemos
referido anteriormente (70).

Mas recientemente, Geza Alféldy, sin referirse a esta larga
discusion, sin aludir a nadie ni explicar los fundamentos que
hayan podido lisvarle a su decidida afirmacion, ha esctrito lapi-
dariamente, al comentar la lapida de Valeria Fida, que las rui-
nas de Cabeza del Griego son sin ninguna duda las de Sego-
briga (71). Asi, hoy, esta cuestion de geografia antigua, enve-
nenada por disputas eclesiasticas vy orgullos localistas, servi-
dos por ilustres eruditos de diversas tendencias, ha sido al fin
resuelta a favor de situar la antigua Segodbriga en el Cerro de
Cabeza del Griego.
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